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І. Опис навчальної дисципліни 
Таблиця 1 (денна форма) 

Найменування показників 

Галузь знань, 

спеціальність,  

освітня програма, освітній 

рівень 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

Денна форма навчання  

01 Освіта/ Педагогіка 

014 Середня освіта 

(Мова і література 

(англійська) 

Магістр 

 

Вибіркова 

Рік навчання 1 

Кількість годин/кредитів 

90 год. / 3 кредити 

Семестр  1-ий 

Лекції  26 год. 

Практичні (семінарські) 26  год. 

Консультації    6 год. 

ІНДЗ: немає 

Самостійна робота  58 год. 

Форма контролю: залік 

Мова навчання англійська 

 

Таблиця 1а (заочна форма) 

Найменування показників 

Галузь знань, 

спеціальність,  

освітня програма, освітній 

рівень 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

Зочна форма навчання  

01 Освіта/ Педагогіка 

014 Середня освіта 

(Мова і література 

(англійська) 

Магістр 

Вибіркова 

Рік навчання  1 

Кількість годин/кредитів  

90 год.  /3  кредити 

Семестр  1-ий 

Лекції     8 год. 

Практичні (семінарські)   8 год. 

ІНДЗ: немає 

Самостійна робота   70 год. 

Консультації     12 год. 

Форма контролю: залік 

Мова навчання Англійська  

 

ІІ. Інформація про викладача 
Прізвище, ім’я та по 

батькові 
Міщук Інна Михайлівна 

Науковий ступінь кандидат педагогічних наук 

Вчене звання доцент кафедри англійської філології 

Посада доцент 

Контактна інформація 
м.т. 0502267966  

Email: imishchuk@vnu.edu.ua  

Дні занять  http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi 

mailto:imishchuk@vnu.edu.ua
http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi


Очні консультації: в день проведення лекцій / семінарських 

занять (за попередньою домовленістю). Усі запитання можна 

надсилати на електронну скриньку, зазначену в силабусі. 

 

ІІІ. Опис дисципліни 

 

1. Анотація курсу. Навчальна дисципліна «Методика 

використання навчальних матеріалів для формування іншомовної 

комунікативної компетентності» призначена для студентів 5 року 

денної та заочної форми навчання факультету іноземної філології.  

1. Пререквізити: основна іноземна мова, педагогіка, 

інформатика, методика викладання іноземних мов у закладах загальної 

середньої освіти, 

методика викладання іноземних мов у закладах дошкільної освіти, методика 

викладання іноземних мов у початковій школі. 

2. Мета і завдання навчальної дисципліни.  

Мета курсу – ознайомити студентів з особливостями організації навчально-

виховного процесу та навчально-методичним забезпеченням учнів НУШ, 

основної та старшої школи. 

Завдання навчальної дисципліни полягають у наступному: 

1. ознайомити студентів з найбільш важливими методами та організаційними 

формами навчання ІМ у НУШ, основній та старшій школі; 

2. навчити студентів аналізувати нормативні документи з викладання 

іноземної мови, навчально-методичні комплекси з англійської мови; 

3. навчити використовувати у процесі формування англомовної 

комунікативної компетентності  інноваційні технології. 

 

Результати навчання (компетентності). 

 По закінченню курсу студенти повинні вміти: 

- аналізувати цілі, зміст, принципи, методи і прийоми навчання 

іноземних мов;  



- аналізувати, обирати й ефективно використовувати навчально-

методичні комплекси з іноземних мов; 

- використовувати мультимедійні засоби навчання на уроках  

іноземних мов;  

- аналізувати, обирати й ефективно використовувати вправи різних 

типів і видів; 

- формувати в учнів іншомовну комунікативну компетентність; 

- контролювати і оцінювати рівень сформованості всіх складників 

іншомовної комунікативної компетентності; 

-  учитися й оволодівати сучасними знаннями; 

- формувати власний стиль педагогічної діяльності, враховуючи 

специфіку викладання іноземної мови у закладах загальної середньої освіти; 

-  бути критичним і самокритичним.; 

- толерантно висловлювати і сприймати критику; 

- працювати в команді та автономно; 

- виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 

Завдяки цьому курсу студенти навчаться  використовувати у процесі 

формування іншомовної комунікативної компетентності інноваційні 

технології, а також аналізувати, обирати й ефективно використовувати 

навчально-методичні комплекси з іноземних мов. 

 

4. Структура навчальної дисципліни. 
Таблиця 2 (Денна форма) 

Назви змістових модулів і 

тем 
Усього Лек. Практ. ІІнд. 

аСам. 

роб. 
Конс. 

Форма 

контролю / 

Бали 

Змістовий модуль 1.   Communicative Language Teaching 

 

1. Current Trends in 

Communicative Language 

Teaching. 

 

 2      2          6   

2. Choosing Supplementary 

Resources for the Classroom. 

 

 

      2 2     8      2  



 

Таблиця 2а (Заочна форма) 

 3. Importance of Lesson 

Planning. 
      4       4     6      2  

4. Adapting  Materials  for 

Mixed Ability Classes. 

Adapting  Materials for 

Different Age Groups.  

 

 

      4     4     8      2  

Разом за модулем 1  12 12  28 6  

 

Змістовий модуль 2.  Key Issues of Methodology 

5. Using Supplementary 

Resources in the Online 

Classroom. 

 

 2    2    10 1  

6. How  Virtual Learning 

Benefits Elementary School  

Students. 

Arts and Crafts with Young 

Learners. 

 

 4     4  112 1  

7.  Choosing Supplementary 

Recourses for Middle  School  

Students. 

How  Virtual Learning 

Benefits Middle  School  

Students . 

 

 4   4  110 
 

2 

 

 

8. Teaching English to Senior 

Students. 

Advantages and 

Disadvantages of Virtual 

Learning. 

 

 4     4  12 2  

        

Разом за модулем 2  26 26    44   12  

Види підсумкових робіт Бал 

Модульна контрольна робота 1 30 

Модульна контрольна робота 2 30 

Усього  26 26    44 12  

Назви змістових модулів і 

тем 
Усього Лек. Практ. ІІнд. 

Сам. 

роб. 
Конс. 

Форма 

контролю / 

Бали 

Змістовий модуль 1.  Communicative Language Teaching 

 

1.  Current Trends in 

Communicative Language 

Teaching.   Choosing 

      2      2     3    18  



  

 

6. Завдання для самостійного опрацювання. 

Таблиця 3 

Тема 

Кількість 

годин 
Питання 

для самостійного 

опрацювання денна форма 
заочна 

форма 
 1. Current Trends in 

Communicative 

Language Teaching. 

 

6      8 
Effective techniques of teaching foreign 

languages. 

Communicative language teaching. 

2. Choosing 

Supplementary 

Resources for the 

Classroom. 

 

8 8 

Selection and use of supplementary 

materials and activities.  

Supporting materials: 

1. Audio materials. 

2. Visual materials. 

3. Audio-visual materials. 

4. Multi media. 

 

 3. Importance of 

Lesson Planning 
6      10 

Characteristics of a good lesson  

plan.  

Supplementary Resources for 

the Classroom. 

 

 

 

 

 

2. Importance of  Lesson 

Planning. 
       2 2     3 18  

Разом за модулем 1       4 4 6 36  

        

Змістовий модуль 2. Key Issues of Methodology 

 

3. Using Supplementary 

Resources in the Online 

Classroom. 

 

      2     2     2 18 
 

 

4. Teaching English to Senior 

Students. 

Advantages and 

Disadvantages of Virtual 

Learning. 

      2 22 44    16  

Разом за модулем 2      4 4 6 34  

        

Види підсумкових робіт Бал 

Модульна контрольна робота 1 Т / 30 

Модульна контрольна робота 2 Т / 30 

Усього        8    8   12   70  



Main components of a lesson plan.  

Teaching English to children: planning 

the first lesson. 

 

4. Adapting  

Materials  for Mixed 

Ability Classes. 

Adapting  Materials 

for Different Age 

Groups.  

 

6       8 
Online teaching methods. 

Mobile learning. 

5. Using 

Supplementary 

Resources in the 

Online Classroom. 

 

8       8 

 

How  virtual learning benefits middle  

school  students . 

I 

 

 6. How  Virtual 

Learning Benefits 

Elementary School  

Students. 

Arts and Crafts with 

Young Learners. 

 

8       10 

Cuisenaire rods in the language 

classroom. 

Arts and crafts with young learners. 

Card games for literacy. 

 7. Choosing 

Supplementary 

Recourses for middle 

School  Students. 

How  Virtual 

Learning Benefits 

Middle  School  

Students . 

 

8       8 

How  virtual learning benefits middle  

school  students . 

Building a lesson around a sitcom. 

 

8. Teaching English 

to Senior Learners. 

Advantages and 

Disadvantages of 

Virtual Learning. 

 

            8     10 

Teaching English to senior learners. 

Advantages and disadvantages of virtual 

learning. 

 

Разом:          58      70  

 

 

ІV. Політика оцінювання 

 

При вивченні вибіркової навчальної дисципліни «Методика використання 

навчальних матеріалів для формування іншомовної комунікативної 

компетентності» студент виконує завдання згідно з навчальним планом та у 



відповідності до силабусу, що включають відвідування лекцій, опрацювання 

інформаційних джерел та літератури, підготовку до практичних занять 

(аналіз теоретичних відомостей, опрацювання конспекту лекції, підготовку 

відповідей згідно плану практичних занять, доповнення та коментарі 

відповідей інших студентів, підготовку презентацій).  

Зазначимо, що освітній процес відповідає  «Положенню про поточне та 

підсумкове оцінювання знань студентів Волинського національного 

університету  імені Лесі Українки» від 11 вересня 2020 р. 

(https://bit.ly/39In2ac ). 

Поточним контролем передбачені відповіді на практичних заняттях, що має 

на меті перевірку рівня знань, присутність на лекціях, наявність конспекту та 

виконання науково-дослідних пошукових (самостійних) завдань. 

Максимальна кількість балів, яку може набрати студент за два змістових 

модулі (ЗМ), становить 40. 

Учасник освітнього процесу має дотримуватися навчальної етики, 

толерантно ставитися до всіх учасників процесу навчання, дотримуватися 

часових меж та лімітів навчального процесу. 

У разі відсутності з поважної причини на лекційному занятті студент 

представляє конспект теми, яку вивчали на пропущеному занятті. За 

відсутності на практичному занятті знання студента оцінюють за 

результатами усного опитування по темі, що, зокрема, визначає рівень 

володіння тематичними термінами та ключовими поняттями. 

Якщо здобувач вищої освіти хоче покращити підсумковий бал за аудиторну 

роботу, пропонується підготовка та захист презентації на одну із 

запропонованих тем (на вибір), або написання тез. 

Вирішення спірних питань у галузі академічної доброчесності здійснюється 

на підставі Положення про систему запобігання та виявлення академічного 

плагіату у науково-дослідній діяльності здобувачів вищої освіти і науково-

педагогічних працівників Волинського національного університету імені 

Лесі Українки (від 10 лютого 2017 р.) (https://bit.ly/3lNJD7N ) 

https://bit.ly/39In2ac
https://bit.ly/3lNJD7N


Згідно Положення про академічну мобільність студентів 

(https://bit.ly/3oMzMkk ), власне право неформальну освіту, здобувач вищої 

освіти може отримати додаткові бали, якщо бере участь у тренінгу, 

конференції, науковому семінарі, проблемній групі та ін. 

Високо цінується академічна доброчесність. Дотримання академічної 

доброчесності здобувачами освіти передбачає: самостійне виконання завдань 

поточного та підсумкового контролю результатів навчання (для осіб з 

особливими освітніми потребами ця вимога застосовується з урахуванням 

їхніх індивідуальних потреб і можливостей); посилання на джерела 

інформації у разі використання ідей, розробок, тверджень, відомостей; 

дотримання норм законодавства про авторське право і суміжні права.  

Списування під час тестів заборонені (в т.ч. із використанням мобільних 

гаджетів). Мобільні пристрої дозволяється використовувати лише при 

підготовці практичних завдань під час заняття. Мінімальне покарання для 

студентів, яких спіймали на обмані чи плагіаті під час тесту чи підсумкового 

контролю, буде нульовим для цього завдання з послідовним зниженням 

підсумкової оцінки дисципліни на одну літеру. До всіх студентів освітньої 

програми є абсолютно рівне ставлення.  

Відвідування занять та активність під час заняття є обов’язковими 

компонентами оцінювання, за які нараховуються бали. Для успішного 

складання підсумкового контролю з дисципліни вимагається 100% очне або 

дистанційне відвідування всіх лекційних та семінарських занять. Пропуск 

25% занять без поважних причин буде оцінено як FX. Обов’язкове отримання 

правил внутрішнього розпорядку. 

Дотримання академічної доброчесності здобувачами освіти передбачає: 

самостійне виконання завдань поточного та підсумкового контролю 

результатів навчання (для осіб з особливими освітніми потребами ця вимога 

застосовується з урахуванням їхніх індивідуальних потреб і можливостей); 

посилання на джерела інформації у разі використання ідей, розробок, 

https://bit.ly/3oMzMkk


тверджень, відомостей; дотримання норм законодавства про авторське право 

і суміжні права.  

Поточний контроль передбачає усні відповіді здобувачів на теоретичні 

питання практичних занять, виконання тестових завдань та самостійних 

робіт. Підсумковий модульний контроль передбачає виконання тестових 

робіт змістового модулю. 

V. Підсумковий контроль 

 

Підсумковий контроль здійснюється лектором і може проводитись лише 

один раз згідно із розкладом проведення лекційних занять. Відсутність 

студента на модульному тесті оцінюється у “0” балів. Повторне складання 

підсумкового модульного контролю для студента можливе за умови його 

відсутності з поважної причини відповідно до графіка, затвердженого 

кафедрою практики англійської мови. Максимальна кількість балів, яку може 

набрати студент за модульну контрольну роботу в межах змістового модуля, 

становить 30. Максимальна кількість балів за модульний контроль після 

написання двох модульних контрольних робіт дорівнює 60. 

Рівень знань студента за поточний і модульний контроль оцінюється в балах, 

фіксується у журналі після вивчення кожного змістового модуля. Підсумкова 

оцінка за національною шкалою заноситься в залікову відомість. 

У випадку незадовільної підсумкової оцінки або за бажанням підвищити 

рейтинг студент може дібрати бали, виконавши додаткові завдання.  

 

VІ. Шкала оцінювання 

 

Оцінка в балах за всі види навчальної діяльності Оцінка 

90 – 100 Відмінно 

82 – 89 Дуже добре 

75 – 81 Добре 

67 –74 Задовільно 

60 – 66 Достатньо 

1 – 59 Незадовільно 

 

 



VІ. Рекомендована література та інтернет-ресурси 

 

Основний перелік: 

 

1. Бабенко Т. В. Методика навчання англійській мові в початковій школі: 

Навч. посібн. / Т. Бабенко. К.: Арістей, 2005. 220 с. 

2. Биркун Л. Як зробити підручник сучасним? // Іноземні мови в 
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